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UNIVAR SOLUTIONS BV
Allmanna kopevillkor for Sverige

1. ALLMANT

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

15.

| férevarande allmanna villkor avses med “Koéparen” UNIVAR SOLUTIONS BV och/eller dess
dotterbolag eller associerande bolag, och med “Séljaren” den individ, firma eller bolag hos vilken
Kdparen har placerat en Order. Med begreppet “Avtal” avses samtliga Order som gors av Képaren,
och som accepteras av Saljaren for leverans av Varorna. Med begreppet "Order” avses Kdparens
skriftliga instruktioner gallande leverans av Varorna, inklusive de allméanna villkoren i forevarande
Avtal. Med "Varor” avses samtliga Varor som det i Avtalet dverenskommits om att Kdparen ska
kopa fran Saljaren (inklusive delar av dem).

Ordern utgor ett anbud fran Kdparen om att kopa Varor och/eller tjanster fran Saljaren i
Overensstdammelse med forevarande villkor.

Ordern ska anses accepterad vid det tidigaste antingen (i) da Saljaren skriftligen accepterat Ordern
eller (i) vid handling frdn Saljarens sida som innebar att uppfyllandet av Ordern pabdrjats. Fran
och med detta datum ska Avtalet anses trada i kraft.

De allménna villkoren ar tillampliga i forevarande Avtal och ska anses exkludera samtliga villkor
som Saljaren kan vilja insatta eller inkorporera, eller som foljer av handelsbruk, sedvana eller
annan praxis.

Awvikelser fran de Allmanna villkoren ar endast giltiga, om och i den man avvikelsen har blivit
skriftligen bekraftad av Koparen.

2. ORDER

2.1.

2.2.

Samtliga Order, inklusive Order gallande direkta leveranser, ska bekraftas av Saljaren fore
avsandande eller inom fem (5) arbetsdagar fran det att Saljaren mottagit Ordern, beroende péa
vilket som intraffar tidigast. Bekraftelsen ska ange kvantitet, produktspecifikation, pris och
leveransdatum.

Savida Koparens Order inte bekréftats skriftligen inom den tidsram som anges i punkten 2.1, eller
om leverans inte sker inom den tid som anges i bekréftelsen av Ordern, ska Kdparen inte langre
anses vara bunden av Ordern. Innan Ordern har blivit accepterad av Saljaren ska Kdparen ha ratt
att nar som helst avbestalla Ordern, utan nagot som helst ansvar gentemot Saljaren. Varje andrad
accept av Koparens Order som gors av Saljaren maste ske skriftligen. | sddana fall ska Avtalet
trada i kraft forst nar andringarna skriftligen har godkants av Képaren.

3. PRISER

3.1.

Ett pris som har accepterats av Koparen far inte hojas utan foregdende skriftliga medgivande fran
Koparen.

4. BETALNING

4.1.

4.2.

Priset som ska betalas, &r det pris som anges specificerat i Ordern och ska om inte annat har
accepterats skriftigen av Koparen, anges exklusive mervardesskatt men inklusive alla andra
avgifter, inklusive men utan begrénsning till, leverans av Varorna samt alla relevanta tillampliga
tullavgifter eller skatter. Fakturan ska utfardas i den valutan, som star angiven i Ordern.

Koparens normala betalningsvillkor om sextio (60) dagar fran utgangen av den manad som
Varorna levereras géller for alla Orders, om inte annat avtalats skriftligen. Om Koparen ar i drojsmal
med betalning av forfallna belopp, ska sadan forsening inte anses utgéra ett vasentligt avtalsbrott
som ger Séljaren ratt att hava Avtalet. Vid férsenad betalning ska Kdparen betala 3% réanta utéver
gallande reporantan.
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Om inget annat avtalats skriftigen ska Séljaren inte skicka fakturan fore datumet for leverans.
Fakturan maste utstéllas i den valuta som anges i Ordern.

Alla fakturor maste skickas till Kdparens adress som anges i Ordern och ange Koparens aktuella
inkdpsordernummer. Utan detta kan inte Képaren genomféra betalningar. Alla fakturor som kréaver
en kreditfaktura fran Saljaren kommer inte att betalas forréan en kreditfaktura uppgaende till ratt
belopp har erhallits. Kreditfakturan maste ange Koparens inkdpsordernummer.

Om Koparen bestrider en faktura har Képaren ratt att innehalla betalning intill dess tvisten har [6sts
mellan parterna.

Koparen far dra av belopp som forfallit eller kommer att forfalla till Saljaren fran belopp som forfallit
till Koparen fran Saljaren.

Om Saljaren gentemot Koparen ar i dréjsmal med fullgérandet av sina forpliktelser, ska alla
kostnader som kan uppkomma for att erhalla betalning fran domstolen, inklusive men inte
begransat till kostnader som uppstar for att skicka paminnelser, meddelanden om fel eller kravbrev,
betalas av Saljaren. Saljaren ar skyldig att ersatta Koparen for de kostnader som kan uppsta for
Koparen i domstol i de fall dar Saljaren helt eller delvis férlorar processen. Dessa kostnader ska
under alla omstandigheter omfatta kostnader for externa experter och externa juridiska ombud,
aven i den man sadana kostnader overstiger det belopp som utdéms av domstolen.

LEVERANS OCHKVANTITET

| avsaknaden av avtal om motsatsen ska Varor levereras av Séaljaren, med betald tull (DDP i
enlighet med Incoterms 2010) till den adress som anges av Koparen i Ordern, pa angivet datum
och tid pad Saljarens bekostnad. Delleveranser accepteras enbart med Koparens foregaende
skriftliga samtycke.

Séljaren ska omedelbart underratta Képaren om Séljaren har anledning att tro att den avtalade
tidpunkten for leverans inte kan uppfyllas. En sddan underrattelse befriar inte Saljaren fran dess
skyldigheter avseende overenskommen leveranstid eller Saljarens ansvar i det avseendet.
Séljaren ska vidare informera Kdéparen om nytt beraknat leveransdatum.

Koparen har ratt att hava Avtalet med anledning av den férsenade Ordern om fdrseningen ar
vasentlig. En forsening ska alltid anses vasentlig om den pagar mer an fem arbetsdagar och
Koparen ska i sddana fall ha ratt till ersattning for uppkomna kostnader och lidna forluster.

Vid forsening ska Koparen utéver vad som anges i punkten 5.3 ha ratt till vite uppgaende till fem
procent av det totala priset foér den férsenade Ordern per vecka, berdknat per den férsta dagen i
varje vecka, och fran dagen da Varorna skulle ha levererats enligt Ordern tills dess de har
levererats. Det sammanlagda vitet ska dock inte dverstiga 50 procent av priset fér den férsenade
Ordern. Vitet ska inte utesluta ndgon annan erséttning som ar tillganglig for Koparen och Koparen
har ratt att krava ytterligare skadestand i den man Képaren kan visa att Koparen har haft kostnader
eller lidit skada uppgaende till ett belopp som 6verstiger vitet.

Om Varorna som levereras till Kdparen dverskrider bestallda kvantiteter enligt Ordern ska Képaren
inte vara skyldig att betala for 6verskottet. Eventuellt verskott forblir Séljarens och innehas pa
Saljarens risk och kommer att returneras pa Séljarens bekostnad.

Koparen ska inte anses ha accepterat Varorna intill Kparen har haft 5 arbetsdagar pa sig efter
leveransen att inspektera Varorna. Koparen har ocksa ratt att tillbakavisa Varor, &ven om detta inte
sker inom 5 arbetsdagar, forutsatt att det féreligger dolt fel.

Om Saljaren &r ansvarig for leverans eller for att arrangera leverans av Varorna till Képarens
lokaler, ar Saljaren ansvarig for alla skador som Séljaren eller dess transportdr orsakar pa
Varorna eller p4 Koéparens egendom i samband med leveransen eller i forbindelse med
avlastning. Om Varor levereras fore den leveransdag som angetts i Ordern, har Képaren ratt
att efter eget gottfinnande vagra ta emot leveransen eller att ta betalt fran Saljaren for forsakring
och lagring av Varorna fram till den avtalade leveransdagen. Dessutom, om Kdparen beslutar
att ta emot Varorna, ska betalningsvillkoren fortfarande galla fran den leveransdag som angetts
i Avtalet.

For det fall Varorna tillhandahalls utanfor det land till vilket de ska levereras, ska Saljaren tillse
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att korrekt information ges till Kdparen om Varornas ursprungsland och ska vara ansvarig
gentemot Koparen att betala alla ytterligare tullavgifter och skatter som kan uppkomma till foljd
av att ursprungslandet visar sig vara ett annat an vad som angivits av Séljaren. Om inte annat
anges i Ordern ar Saljaren ansvarig att tillse att alla export- och importlicenser fér Varorna
erhalls och &r ansvarig for férseningar orsakade till f6ljd av att sddana licenser inte erhallits nar
de behdovs.

Leveranser maste bestillas till Koparen relevanta plats, atminstone 24 timmar fore leverans
savida inte annat anges i Ordern.

BEVIS OM LEVERANS

Om Koéparen har begart att Séljaren ska leverera direkt till Képarens kund, ska en undertecknad
P.O.D. (med alla detaljer, inklusive Kdparens kunds underskrift, klart och tydligt angivna)
tillhandahallas till Képarens plats varifran Orderns gjordes. P.O.D:n maste tydligt ange Koparens
inkopsordernummer, kvantitet och beskrivning av levererade Varor och ska tas emot pa sadan
plats kostnadsfritt, inom tre (3) arbetsdagar efter leverans av Varorna.

6. DOKUMENTATION

6.1.

6.2.

Séljaren ska forse Koparen med relevant dokumentation (inklusive men inte begransat till Intyg om
Analys) och instruktioner om bearbetningen fore eller vid leveranstidpunkten. Képaren har rétt att
anvanda dokumentationen utan begransningar, inklusive men inte begransat till ratten att gora
kopior av dokumentationen.

Intyg om Analys av alla kemiska produkter ska tillhandahallas kostnadsfritt vid samtliga leveranser
eller faxas fore leveransen, om inte annat avtalats skriftligen. Intygen ska ange partinummer och
Kodparens inkdpsordernummer.

7. RISK OCH AGANDERATT

7.1.

7.2.

Om inte annat anges i Ordern, ska risken for Varorna éverga till Képaren efter avslutad leverans
till den plats som anges i Ordern och aganderatten till Varorna eller del av dem ska 6verga pa
Koparen vid det tidigaste av leveransen av Varorna eller fortida betalning av Varorna, men
ingenting i forevarande villkor ska paverka Koparens ratt att inte ta emot Varorna.

Koparen har rétt att skjuta upp leverans. | det fallet kommer risken for Varorna inte att Gverga pa
Koparen. Séljaren ar skyldig att, p& Séljarens bekostnad, lagra, bevara, sékra och férsakra att
Varorna ar korrekt forpackade, avskilt forvarade och identifierbara.

8. TRANSPORT OCH FORPACKNING

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Saljaren maste forpacka Varorna val for transport, med beaktande av Varornas karaktar, till
leveransadressen. Paketeringen ska pa lampligt satt skydda Varorna mot daligt vader, korrosion,
olyckor, vibrationer, stotar, etc. Koparen far nar som helst returnera (transport)
forpackningsmaterialet pa Saljarens bekostnad. Saljaren ska samla in allt férpackningsmaterial
som anvands for leveransen eller ska pa Képarens begaran samla in sadant material fran Koparen,
utan att ha ratt att debitera nagra kostnader for detta. All behandling eller destruktion av
forpackningsmaterialet som goérs av Saljaren sker for Saljarens egen rakning och pa Séljarens risk.

Saljaren forsakrar att leverering av mat, personvards- eller lakemedelsprodukter inte packas med
farliga, industriella eller fratande substanser. Séljaren ska vidare forsakra att alla produkter och
tilhérande emballage &r tillréckligt skyddade mot forfalskning och kontaminering vid lagring och
under transport.

Genom att erbjuda transport for Varorna som ska levereras eller genom att transportera dem, ska
Saljaren folja alla tillampliga regler och bestammelser i samtliga lander genom vilka VVarorna som
ska levereras passerar. Saljaren ska lamna all information som kravs eller begérs av Kdparen
avseende Varorna eller hanteringen av Varorna.

Tillsammans med leveransadressen, maste produktnamnen och kodnummer som anvinds av
Koparen avseende levererade Varor anges pa samtliga medféljande transportpapper avseende
Varorna. Underlatenhet att gora detta ska ge KOparen ratt att vagra att ta emot Varorna. Séljaren
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maste kompensera Koparen for alla forluster som kan orsakas Koparen till féljd av sadan vagran.

8.5. ERSATTNING FOR OVERLIGGETID

9.
9.1

9.2

10
10.1

10.2

10.3

10.4

11
111

11.2

11.3

Overliggetid kommer enbart att accepteras efter en standardtid om tre timmar fran den avtalade
bokningstiden. Om Séljaren missar bokningstiden kommer ingen erséattning att ske for dverliggetid.

VARIATIONER

Kdparen ska ha ratt att ndr som helst och av vilken anledning som helst séga upp Avtalet i dess helhet
eller delvis genom att meddela Séaljaren detta skriftigen. Om Avtalet sdgs upp ska arbetet som ska
utféras enligt Avtalet avbrytas och Képaren ska, under férutséttning att Avtalet sagts upp i sin helhet,
till Saljaren betala rattvis och skalig ersattning for pagaende arbete vid tiden for uppsagningen men
sadan ersattning ska inte kompensera forlust for forvantad vinst eller andra indirekta forluster.
Uppsagningen av Avtalet, oavsett hur den uppstar, kommer inte att paverka Koparens réttigheter och
skyldigheter som uppkommit fére uppsagningen. De villkor som uttryckligen eller underforstatt har
effekt efter uppsagning kommer att fortsatta vara verkstallbara utan hinder av uppsagningen.

Koparen ska ha ratt att nar som helst &ndra Avtalet genom att ge Saljaren ett skriftligt meddelande
harom. Om Saljaren anser att begaran om andring har en inverkan pa 6verenskomna priser eller
leveransdatum ska Saljaren meddela Koparen detta utan dréjsmal och senast inom éatta (8)
arbetsdagar fran det att Saljaren fick meddelandet om andringen. Om Kdparen finner att paverkan pa
priser eller leveransdatum &r orimlig, ska parterna samrada med varandra for att finna en l6sning. Om
sadan losning inte kan nds ska Koparen ha ratt att sdga upp Avtalet och Séljaren ska ha ratt till
kompensation i enlighet med punkten 9.1 ovan.

UNDERSOKNING - AVSLAG

Koparen har alltid ratt att undersdka de Varor som ska levereras eller lata sina representanter
undersoka Varorna, saval under produktion, bearbetning och lagring, som efter leverans och Saljaren
ska bistd Koparen i detta avseende. S&dan undersokning av Koparen ska inte innebéara att Varorna
anses levererade eller accepterade av Koparen. Koparens underlatenhet att upptéacka fel pa Varorna
vid undersokningen befriar inte Saljaren fran ansvar pa grund av fel i Varorna som upptacks vid ett
senare skede.

Saljaren ska, pa Koparens begaran, ge Koparen eller tredje part som utsetts av Koparen tillgang till
lokaler fér produktion, bearbetning och lagring.

Saljaren ska, pa Koparens forsta begéran, ge Koparen eller tredje part som utsetts av Koparen tillgang
till lokal eller lokaler fér produktion, bearbetning eller lagring i syfte for Koparen eller dess
representanter att undersdka Varorna eller anlaggningarna. Séljaren ska i detta avseende
tillhandahalla all hjalp som kravs av Koparen. Om Varorna inte kan understkas pa grund av
omstandigheter for vilka Séljaren kan hallas ansvarig, kommer Séljaren att vara ansvarig for skada
som orsakas pa grund av detta. Koparens underlatenhet att upptiacka fel eller att utfora en
undersokning medfor inte att Saljaren fritas fran ansvar med anledning av fel.

Kdparen ar inte skyldig att utféra en séarskild undersékning av Varorna efter leverans. Saljaren ar
skyldig att genomféra en understkning av alla Varor innan Varorna skickas ivag for levereras till
Kdparen eller tredje man enligt Avtalet.

GARANTI

Varorna och/eller tjansterna som Saljaren tillhandahaller ska 6verensstamma med all tillamplig lag. |
den man koder, vagledningar och/eller krav ar rddgivande snarare dn obligatoriska, ska standarden
for efterlevnad frdn Saljarens sida ske i enlighet med basta tillgangliga praxis for den relevanta
branschen. | samtliga fall ska kostnaderna for efterlevnad béras av Séljaren.

Saljaren ska inhamta och vid alla tidpunkter uppréatthalla nédvandiga licenser och samtycken, och
handla i 6verensstammelse med tillamplig lag, inklusive regler och foreskrifter for sékerhet och hélsa
samt alla andra sékerhetskrav som galler p4 Képarens egendom.

Varorna ska vara av basta tillgangliga design, av basta kvalitet (inklusive forpackningen), material och
utférande, inte vara behaftade med fel och i alla avseenden éverensstamma med Ordern och samtliga
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specifikationer som har tillhandahallits eller rekommenderats av Koparen till Séljaren. Saljaren
garanterar, uppger och atar sig gentemot Koparen att:

a) Varorna levereras i enlighet med de specifikationer som har dverenskommits mellan
parterna och med dverlamnande av och godkénda (av Kdparen) prover och att Varorna
har testats av Séljaren;

b)

Varorna ar av god kvalitet, utan fel eller defekter och
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C) Varor som &r specialdesignade, blandade eller framstéllda séarskilt fér Képaren eller féljs
av Saljarens tekniska rad i forhallande till framtagningen, tillampningen och anvandningen,
ska vara tillampliga for det andamal som Képaren avsett. | det fall Saljaren vid Avtalets
ingdende inte var medveten om sadant syfte, ska Saljaren pa forhand inhamta skriftlig
information fran Koparen;

d) Varorna ar fria fran pantratter och inteckningar:

e) all information som Séljaren ger till Koparen avseende Varorna &r sann och korrekt i allt
vasentligt; och

f) Saljaren har tillhandahallit Koparen all produktinformation och teknisk information som
kan kravas enligt lag.

9) Koparen ar beréttigad till att inspektera Varorna under deras framstélining samt fore
leverans, om sa begars.

Om Varorna inte dverensstammer med det ovan stadgade i denna klausul 11, ska de anses vara
behaftade med fel och Koparen forbehaller sig ratten att inte ta emot Varorna. Képaren forbehaller sig
ratten att avvisa Varorna oavsett om nagon del av Varorna har godkants av Képaren.

Koparen ska reklamera fel till Saljaren inom skalig tid fran det att felet upptacktes av Koparen. Saljaren
ar ansvarig for fel under en period om tva ar fran det att Varorna som ar behaftade med fel levererades
till Koparen och Koparen maste reklamera till Saljaren inom den tidsperioden for att kravet ska vara
giltigt. Koparens rattigheter enligt dessa villkor galler utéver de lagstadgade villkor som géller till
forman for Koparen enligt gallande lag.

Om Varorna ar behaftade med fel har Koparen ratt att, utan att det paverkar Koparens rattigheter i
ovrigt enligt Avtalet eller lag, efter eget val och i den ordning som bestams av Kdparen, kréva
avhjalpande av fel genom reparation, eller leverans av ersattningsvaror, eller prisavdrag. Séljaren har
enbart ratt att avhjalpa fel genom reparation eller leverans av ersattningsvaror om Képaren godkanner
det. Saljaren ska béra alla kostnader och sta risken med anledning av avhjalpande i form av reparation
eller leverans av ersattningsvaror. Saljaren ska fullfélja sina skyldigheter att reparera eller leverera
ersattningsvaror inom fem (5) arbetsdagar fran Képarens forsta begaran om avhjalpande. Om Saljaren
misslyckas med att fullgéra sina skyldigheter inom den stipulerade tiden, har Koparen ratt att kbpa
Varorna fran tredje part eller lata tredje part vidta atgarder pa Saljarens bekostnad och risk. Om
Koparen véljer prisavdrag, ska detta motsvara det for Koparen minskade vardet pa Varorna pa grund
av felet. Saljaren har samma ansvar for reparerade eller ersatta delar av Varorna som for de
ursprungliga Varorna. Utan att det paverkar Koparens andra rattigheter enligt Avtalet eller lag, har
Koparen ratt att erhalla kompensation fran Saljaren for nagon eller all forlust eller skada som drabbar
Koparen pa grund av att Varorna ar behaftade med fel. Koparen har ratt att hava Avtalet, helt eller
delvis, om felet &r av vasentlig betydelse for Koparen.

Koparen far returnera eller behalla Varor som ar behaftade med fel pa bekostnad av Saljaren fram till
dess att Séljaren har givit ytterligare instruktioner avseende vad som ska ske med Varorna. Lagring
av Varorna kommer att ske pa Saljarens bekostnad och risk.

INTRANG

Séljaren garanterar att designen, konstruktionen, kvaliteten och leveransen av de Varor som
specificeras i Ordern inte gor intrdng i ndgot patent, varumarke, tjanstemarke (in english: service
mark), registrerad design, know-how, konfidentiell information, licensrattigheter eller upphovsrétt eller
rattigheter med liknande effekt eller av liknande slag i ndgon del av varlden och ska ersatta Képaren
avseende eventuell talan, krav, ansprdk, kostnader, avgifter och utgifter (inklusive
rattegangskostnader) som harror fran eller uppstar pa grund av ndgon Gvertradelse av denna garanti.
Denna klausul ska fortséatta vara i kraft &ven efter det att Avtalet blivit uppsagt.

KVALITETSKONTROLL — ANDRINGAR | FORVALTNINGEN

Saljaren atar sig att tillhandahalla och bibehalla ett system for undersékning och kvalitetskontroll som
ar acceptabelt for Képaren.

Saljaren atar sig vidare att bibehalla tillfredstallande verifierade underséknings- och testdokument som
relaterar till Varorna och som kravs enligt dessa Allmanna villkor och/eller enligt ndgot Avtal. Sadana
dokument ska utan kostnad for Koparen behdllas av Saljaren under en period om fem (5) ar efter
fullféljandet av Avtalet eller om annat anges i Avtalet, samt goras tillgangliga utan kostnad fér Képaren
pa dennes begaran.

ANDRINGAR AV VAROR, PROCESSER ELLER PLATS FOR TILLVERKNING
6
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Saljaren ska skriftligen underratta Képaren i god tid om Saljaren avser att gora andringar pa de Varor
och/eller processer, andringar av specifikationer/analysmetoder, plats for tillverkning eller andra
vasentliga andringar avseende Varorna. Om Séljaren underlater att meddela Koparen om sadan
andring minst trettio (30) dagar fére sadan andring, ska Koéparen ha ratt att hava Avtalet med
omedelbar verkan.

REACH (SARSKILDA VILLKOR FOR VAROR SOM FALLER INOM TLLAVPNNGSOVRADET FORREACH)

Alla Orders gors pa den klara och otvetydiga forstaelsen hos Koparen, och bekraftelsen av Saljaren,
att Séljaren har sakerstallt att de amnen och bredningar (kemiska produkter) som omfattas av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvardering, godk&nnande och begransning av kemikalier ("REACH”), har blivit tillborligen
forregistrerade och registrerade i enlighet med de skyldigheter som féljer av REACH. K6paren maste
erhalla skriftliga garantier fran relevant Séljare att Varorna ar, och kommer fortsatta vara, i enlighet
med REACH.

Koparen forbehaller sig ratten att, efter Képarens val, samla in eller returnera, alla amnen och/eller
beredningar som inte uppfyller dessa villkor och darfor ar foérbjudna att marknadsfora eller sélja i EES,
eller som dras tillbaka fran EES-marknaden till féljd av att de inte &r forenliga med REACH. Saljaren
forbinder sig att ersatta Kdparen for det ursprungliga inkdpspriset inklusive alla relaterade kostnader
for dessa amnen och/eller beredningar. Séljaren forbinder sig vidare att ersatta Koparen for kostnader
som uppstéar for Koparen, for Saljarens substanser och/eller blandningar som samlats in och forstorts,
eller for kostnaden for insamlande och retur, till relevant Saljare, for sddana amnen och/eller
blandningar som inte éverensstammer med kraven i REACH.

Saljaren ska i ett tidigt skede tillhandahalla Koparen relevant information som Képaren behéver for att
uppfylla Kdparens skyldigheter enligt REACH.

Om Séljaren ar belagen utanfor EU och det finns ett krav att forregistrera och/eller registrera Varorna
enligt REACH, ska Kdparen och Saljaren komma éverens om vem som ska vara registrator.

Nar Séljaren (eller dess enda utsedda representant) ar registrator, ska Saljaren forregistrera och
registrera Varorna i tidigt skede pa egen bekostnad enligt REACH.

Nar Koparen ar registrator, ska Saljaren pa egen bekostnad forse Koparen med all relevant information
och samarbeta med Koéparen for att forregistrera och registrera Varorna i rétt tid enligt REACH.
Dessutom ska Séljaren ersatta Koparen for samtliga Koparens kostnader som uppkommer for att
uppfylla skyldigheterna enligt REACH.

Saljaren ska sakerstalla att alla sakerhetsdatablad som avser Varorna halls uppdaterade och ska sa
fort som det ar praktiskt mojligt informera Képaren om all information som Saljaren forvarvar eller far
kdnnedom om avseende eventuella farliga egenskaper avseende Varorna eller
riskhanteringsatgarder.

Underlater Saljaren att uppfylla dessa skyldigheter ska det anses utgéra en vasentlig 6vertradelse som
inte gar att atgarda och Koparen ska ha ratt att hava Avtalet i enlighet med punkten 15 i férevarande
Allm&nna villkor.

PRODUKTANSVAR OCH ATERKALLELSE AV PRODUKTER

Saljaren ska omedelbart meddela Képaren (och nar sddant meddelande ar muntligt, sa fort som maojligt
bekrafta meddelandet skriftligen) om Séljaren har anledning att tro eller misstanka att det finns nagot
fel i Varorna som kan medféra att Varorna ar farliga for nagon kopare eller anvandare av Varorna eller
kan utsatta konsumenter fér en oacceptabel risk, eller om fel eller underlatenheter i bruksanvisningen
och/eller monteringen av Varorna som utsatter eller kan utsatta konsumenter for risk for dodsfall,
personskador eller skador pd egendom och Séljaren ska omgaende tillhandahalla Koparen alla
relevanta detaljer (som Koparen rimligen kan begara) som ligger till grund for meddelandet.
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14.2 Utan att det paverkar Saljarens skyldigheter avseende produktansvar enligt relevant lagstiftning, ska
Saljaren pa egen bekostnad:

a) vidta alla rimliga anstrangningar for att samarbeta med Koparen for att genomfdra
forebyggande atgarder som kan vidtas for att minimera inverkan av samtliga fel i Varorna
inklusive utan begransning att gora dverenskomna anmalningar till berérda myndigheter,
och utfarda skriftligt eller annat meddelande till Képarens kunder om behandlingen av eller
anvandningen av Varorna;

b)  aterkalla alla Varor som redan salts fran Koparen till dess kunder;
C) samla in aterkallade Varor eller Varor behéaftade med fel som innehas av Képaren;
d) forstora och/eller kasta aterkallade Varor pa lampligt satt;

e) folja alla rimliga anvisningar (inklusive, utan begrénsning, pa begéran av Képaren marka
Varorna pa ett satt som Koparen anser vara lampligt for att varna konsumenter) fran
Kdparen avseende Varorna; och

f) uppfylla alla andra atgarder som parterna kommer Gverens om avseende Varorna.

14.3 Saéljaren ska ersatta Koparen for alla kostnader, krav, skyldigheter, processer och utgifter som
uppkommer for Képaren pa grund av nagon handling eller underlatenhet av Saljaren eller Saljarens
brott mot villkoren i Avtalet som medfor att Varorna ar behéaftade med fel eller ar farliga.

14.4 For att undvika tvivel ar Saljaren fullt och ensamt ansvarig fér skador pa egendom eller person som
de levererade Varorna (eller delar darav) kan orsaka, oavsett om kraven riktas direkt mot Koparen,
Saljaren eller bada och oavsett om Saljaren varit forsumlig eller inte. Saledes ar Séljaren fullt och
ensamt ansvarig for alla ansprak pa grund av produktansvar och Saljaren ska ersatta och halla
Koparen skadeslos for alla kostnader och skador som Koparen dsamkas i samband harmed.

14.5 Denna klausul 14 ska fortsatta galla efter uppsagningen av Avtalet.

15 ERSATTNING

15.1 Saljaren ska, utdver alla rattsmedel som finns tillgangliga for Koparen enligt Avtalet eller enligt lag,
erséatta Koparen for alla forluster, atgarder, kostnader, fordringar, krav, utgifter och skyldigheter, som
uppstar for Képaren i samband med:

a) att Saljaren underlater att leverera Varorna i enlighet med gallande lagstiftning vid tidpunkten
for leveransen;

b) att Saljaren tillhandahaller otillracklig och/eller felaktig och/eller ofullstandig information;

C) att Saljaren misslyckas med att ge adekvat skriftligt meddelande om férandring i Varornas
specifikation; och

d) Overtradelser av villkoren i punkten 11.3.c.

15.2 Om Koparen halls ansvarig pa grund av produktansvar, ska Saljaren ersatta och halla Koparen
skadeslos for alla kostnader som kan uppkomma till féljd av sddant ansvar och bekosta forsvaret pa
grund av ett sadant krav eller tvist till fljd av detta och genom att utse ett juridiskt ombud som Saljaren
ska bekosta, om Koparen begér det fran Saljaren.

16 FORSAKRING

Séljaren ska tillse att Saljaren har tillréckligt forsékringsskydd med en forsakringsgivare av gott
anseende for att tdcka ansprdk enligt detta Avtal eller andra fordringar eller krav som kan
uppkomma och goras géllande gentemot Saljaren av ndgon person som ar med om en olycka,
skada eller forlust till foljd av detta Avtal inklusive, men inte begransat till Produktansvarsforsakring
till ett varde av tio (10) miljoner euro per krav (eller motsvarande i lokal valuta). Saljaren ska, pa
begaran av Koparen, tillhandahdlla till Képaren sin policy eller policys angaende forsakring,
tilsammans med kvitto avseende senast betalda premien for varje policy.
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HAVNING

Utan att det paverkar ndgon annan ratt till ersattning eller pafoljd tillganglig for Képaren, ska Koparen
ha ratt att hdva Avtalet med omedelbar verkan i féljande fall:

a) Saljaren begar ett vasentligt avtalsbrott mot nagon av bestammelserna eller villkoren i
Avtalet; eller

b) utmatning, verkstallande eller annan process pabérias avseende nagon av Saljarnas
tillgangar; eller

C) konkursanstkan har ingivits gentemot Séaljaren eller Saljaren sluter dverenskommelser
eller ackord med sina fordringsagare, eller pa annat satt tillgodogor sig nagon forman
enligt lagbestammelser som for tillfallet ar i kraft for att latta pa sitt obestand, eller trader i
likvidation (frivilligt eller tvdngsmassigt), staller in sina betalningar eller annars kan anses
vara pa obestand; eller

d) Séljaren upphor eller hotar med att upphéra med sin verksambhet; eller

e) Saljarens ekonomiska stallning forsamras i sadan utstrackning att det enligt Koparen finns
anledning att anta att Saljarens formaga att fullfélja sina skyldigheter enligt Avtalet &r i
fara.

Ovanstaende bestammelser ska inte begransa Koparens ratt till ersattning for forluster och kostnader
som uppkommer till félid av Séljarens underlatenhet att fullgora eller férvantade underlatenhet att
fullgora sina ataganden, savida Saljaren inte kan hallas ansvarig for underlatenheten. Underlatenheter
som anses som brott i nagot fall inkluderar: sddan underlatenhet som beror pa transportproblem,
sjukdom for personal, strejker, eller stillastdende i verksamheten for Séljaren eller dess leverantorer,
andra brister hos leverantorer eller brist pa Varor.

Havning av Avtal av nagon anledning ska inte paverka nagra rattigheter eller skyldigheter som
uppkommit fére tidpunkten for havningen.

17.4 Koparen har ratt att nar som helst, och pa vilken grund som helst, sédga upp Avtalet helt eller delvis
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genom att skriftligen informera Séljaren, varefter allt arbete enligt Avtalet ska upphdra, och Képaren
ska till Saljaren betala en rattvis och skalig ersattning for det pagaende arbetet vid tidpunkten for
uppsagningen. Ersattningen ska inte inkludera forlust grundat pa forvantade intakter eller andra
forluster till foljd av uppsagningen. Uppsagning av Avtalet, oavsett hur det sker, ska inte paverka de
rattigheter och skyldigheter som Koparen har accepterat fore uppsagningen. De villkor som
uttryckligen eller underforstatt har verkan efter uppsagningen kommer fortsatta att gélla aven efter
uppséagningen.

FORCE MAJEURE

For det fall force majeure uppkommer for Saljaren, ska Séljaren omedelbart informera Képaren om
detta, tillsammans med relevanta bevis avseende férekomsten av fall av force majeure, tillsammans
med en grundlig analys av de formodade konsekvenserna och varaktigheten av force majeure samt
redogorelse for villkoren for de losningar som ska sattas pa plats for att undvika eller minimera
konsekvenserna av force majeure. Vid mottagandet av sddant meddelande och fram till dess att
Saljaren meddelar att Saljaren kan ateruppta sin prestanda till normal standard, har Koparen ratt att
saga upp eller hava samtliga pagaende Avtal.

| detta Avtal ska Force Majeure innebédra en handelse bortom parternas rimliga kontroll, inklusive men
inte begransat till strejk, lockout eller andra arbetskonflikter (oavsett om detta omfattar partens egen
arbetsstyrka eller inte), naturkatastrofer, krig, upplopp, civila oroligheter, uppsatlig skada, efterlevnad
av lagar eller myndighetsférordningar, regler, bestammelser eller féreskrifter, brand, éversvamning,
storm, paforande av embargo, export- eller importrestriktioner, kvoter eller andra begransningar eller
forbud, eller underlatenhet att bevilja eventuella nédvandiga licenser eller tillstdnd och, i relation till
Kdparen, eventuella importrestriktioner eller markanta férandringar av importkostnader och tullavgifter
som uppstar till foljd av eller i samband med att Storbritannien lamnar Europeiska unionen om detta
paverkar Koparens forméaga att uppfylla sina skyldigheter enligt detta Avtal.

Varken Koparen eller Saljaren ar ansvariga for eventuella férseningar eller underlatenhet att fullgéra
forpliktelserna i forevarande Avtal som grundar sig i en Force Majeure handelse.
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Om Force Majeure forhindrar en av parterna fran att fullgéra sina plikter i enlighet med Avtalet under
en period som overstiger fyra (4) veckor, ska vardera part, utan att begréansa sina dvriga rattigheter
eller pafélider, ha réatten till att omedelbart sdga upp detta Avtal, efter att ha givit skriftligt besked till
andra parten.

SEKRETESS

Saljaren far inte utan Koparens medgivande avsldja eller anvanda information som finns i Képarens
produktspecifikationer eller formuleringar eller annan information som Kdparen uttryckligen gor
kand for Saljaren ar av konfidentiell natur eller sddan information som underforstatt rimligen kan
anses vara av konfidentiell natur, annat an for att verkstalla en Order frAn Képaren. Saljaren ska
begransa spridningen av konfidentiellt material till anstéllda, agenter eller underleverantérer som
behover fa informationen i syfte att fullgtra Saljarens skyldigheter gentemot Képaren och ska tillse
att sddana anstallda, agenter eller underleverantorer ar foremal for samma skyldigheter avseende
sekretess som binder Saljaren. Saljaren &r medveten om att inte enbart skadestand ar en lamplig
pafolid till foljd av brott mot bestammelserna i detta Avtal. Darfor ska, utan att det paverkar andra
rattigheter eller pafolider som Koparen kan ha ratt till, Koparen ha ratt till skalig gottgorelse
(inklusive, men utan begrénsning till forelagganden) avseende varje hot eller faktisk dvertradelse
av nadgon bestammelse i denna punkt 19. Denna klausul ska fortséatta vara i kraft efter det att Avtalet
blivit uppsagt.

TILLAMPLIG LAG OCH BEHORIG DOMSTOL

Forevarande Allméanna villkor och samtliga Avtal mellan parterna ska regleras och tolkas enligt svensk
lagstiftning utan hansyn till dess lagvalsregler.

FN-konventionen angaende avtal om internationella kop av varor ska inte tillampas. Alla eventuella
tvister, kontroverser och krav som uppkommer av eller i samband med offert, order eller Avtal ska
I6sas genom skiljedom enligt Regler for Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut. Vid
skiljiedom ska skiljeforfarandet &ga rum i Stockholm. Spraket som ska anvandas i skiljeforfarandet ska
vara engelska och skiliedomen ska vara slutgiltig och bindande. Konfidentiell information som lamnas
under skiljeforfarandet eller i skiljedomen ska omfattas av parts tystnadsplikt och sekretess enligt
punkten 19 i forevarande Avtal.

EFTERLEVNAD AV AVTALETS FORPLIKTELSER

21.1 Séljaren atar sig att:

a. folja den gallande lagstiftningen, inklusive rattspraxis och utfardade riktlinjer i fraga om
konkurrens, korruption och mutor.

b. hatillgang till samt granska en kopia av the Univar Code of Conduct, Trade Compliance
Policy, Anti-Bribery Policy, Anti-Trust och Corruption Policy, som finns tillgangligt pa
http://www.univarsolutions.com, vidare atar sig Saljaren att efterleva principerna stadgade
dari, samt alla framtida riktlinjer som tillhandahalls Koparen, vilka emellertid kan komma att
uppdateras;

c. under avtalstiden efterleva och bibehalla sina egna riktlinjer och forfaranden som motsvarar
dem som anges i punkt 21.1.a och 21.1.b och forsékra sig om att agera i enlighet darmed.

DIVERSE
UNDERLEVERANTORER

Saljaren har ratt att lata tredje part utfora den 6nskade prestationen med Koparens foregaende
skriftliga godkéannande.

OGILTIGHET

Om nagon bestammelse i Avtalet &r ogiltig eller ogenomforbar, helt eller delvis, i nagon jurisdiktion,
ska denna bestammelse anses ogiltig i den jurisdiktionen till den del den strider mot tillamplig lag i
jurisdiktionen. Ogiltighet eller ogenomforbarhet av nagon eller ndgra bestammelser i Avtalet ska
inte medfora att Avtalet | dess helhet ar ogiltigt. Parterna ska ersatta en sadan bestimmelse med
en giltig bestammelse, som till sin effekt ska komma s& nara den ogenomforbara bestammelsen
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att det rimligen kan antas att parterna skulle ha slutit Avtalet &ven med den nya bestimmelsen.
22.3 OVERLATELSE

Avtalet eller rattigheter och skyldigheter enligt Avtalet far inte 6verlatas av Saljaren utan skriftligt
samtycke fran Koparen. Avtalet (i sin helhet eller delvis) eller rattigheter och skyldigheter enligt
Avtalet far fritt Overlatas, 6verforas eller delegeras fran Koparen till tredje part.

22.4 AVSTAENDE

Avstaende av en rattighet i forevarande Avtal &r enbart giltigt om det har avtalas skriftligen, och
ska inte galla vid eventuella efterféljande forsummelser eller fel. En parts forsening eller
underlatenhet att krava efterlevnad av nagon bestammelse i Avtalet eller att patala visst férhallande
hanforligt till Avtalet ska inte innebara att part avstatt sin ratt i sddant avseende eller medféra nagon
andring av Avtalet. En Parts underlatenhet att krava nagon rattighet enligt Avtalet ska inte vid nagot
tillfalle ses som avstaende fr&n ndgon annan réattighet.

22.5 OBEROENDE UPPDRAGSTAGARE

Ingenting i forevarande Allmanna villkor eller i ndgot Avtal ska medféra att ett joint venture uppstatt
eller etablera nagot huvudman- och agentférhallande eller annat forhallande av liknande slag
mellan Parterna. Ingen Part har behorighet att agera pa uppdrag av eller att binda den andra parten
pa nagot satt.

22.6 OVERSATTNING

For det fall villkoren i den svenska versionen av de Allmanna kopevillkoren skulle sta i strid med
den engelska versionen av de Allmanna kopevillkoren, ska bestammelserna i den engelska
versionen av de Allméanna kopevillkoren ha foretrade.

22.7 DATASKYDD

Om Saljaren far nagra personuppgifter, enligt definitionen i den Allmanna dataskyddsférordningen
(EU) 2016/679 som andras, ersétts eller asidosatts da och da, inklusive lagarna varigenom den
Allmanna dataskyddsférordningen ("GDPR”) implementeras eller kompletteras, fran Kdparen ska
Séljaren sakerstalla att man foljer GDPR fullt ut och endast hanterar dessa data i den utstrackning
som kravs for att man ska kunna uppfylla sina skyldigheter enligt Avtalet och dessa villkor.

Saljaren samtycker harmed till att gottgora Koparen vad galler alla ansprak, krav, rattshandlingar,
stamningar, domslut, férelagganden, skador, kostnader, forluster, utgifter och ansvar som kan
drabba Képaren pa grund av en eventuell évertradelse av GDPR fran Saljarens sida.
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